Identify parts before assembling. | Identifier les piéces avant I'assemblage. | Identificar las partes antes de armar. #5 2 7 2 C S
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< Connector Crossbrace (1 )
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_ Raccord Croisillon
wn Conector Travesafio
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< Cx8 Dx2
o Long Tube with Hole - “X” Frame Assembly w/buttons
—_ Long tube troué . Cadre en X avec boutons
(|Q Tubo largo con orificio Estructura en forma de “X” con botones
<
o
A Install 2 end caps (A) onto each end of Crossbrace (B). Repeat step with all 4 Crossbraces(B).
(Figure 1)
-~ B A Enfoncer les 2 capuchons d’extrémités (A) fermement dans les bouts du croisillon (B).
%{-‘ Répéter I'étape avec les 4 croisillons (B). (Figure 1)
Colocar 2 conectores (A) en cada extremo del travesafio (B). Repetir con los 4 travesafios
Figure 1 (B). (Figura 1)

NOTE: Position “Rubbermaid” logo to outside of X-Frame Assembly.
All'buttons should face the inside of the unit.

REMARQUE : Positionner le logo « Rubbermaid » vers I'extérieur du cadre en X.
Tous les houtons doivent étre orientés vers I'intérieur de 'unité.

NOTA: Colocar el logo “Rubbermaid”™ hacia el exterior de la estructura en forma de X.
Todos los botones deben quedar hacia el interior de la unidad.

Assemble top and bottom
Crosshrace assemblies from Step
1 to top and bottom of “X”
Frame Assemblies from Step 2.
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Assembler les parties
supérieures et inférieures des
ensembles croisillon de I'étape 1
aux parties supérieures et
inférieures des cadres en X de
'étape 2.
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Figure 2
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Install 4 Long Tubes with Holes (C) into each tube opening of the “X” Frame
Assembly until button snaps through holes (D). Repeat this assembly step

with the other X" Frame Assembly. (Figure 2) Customer Service | Service & la clientele | Servicio al cliente :
Installer 4 longs tubes troués (C) a I'intérieur de chagque ouverture de tube 1-800-922-5524 * 1-314-428-5657

du cadre en X jusqu’a ce que les boutons ressortent a travers les trous.
Répéter cette étape d'assemblage avec I'autre (I"autre) cadre en X.
(Figure 2)

Colocar 4 tubos largos con orificios (C) en los extremos de la estructura en
forma de “X” hasta que los botones calcen a través de los orificios (D). Wiy st . Hazehoad, M0 63042 USh ey dsincon

Repetir este paso con la otra estructura en forma de “X”. (Figura 2) Distrbuted in Canada by: MLM Home Products, Mississauga, Ontario
Made in China | Fabriqué en Chine | Hecho en China

Colocar los travesafios
superiores e inferiores que se
armaron en el paso 1 en la
parte superior e inferior de las
estructuras en forma de “X” del
paso 2.




